





CANZ Statement ltem 59 - Advancement of Women

‘ T s L o e ey i e

and Canada.

Canada, Australia and New Zealand reaffirm our strong commitment to the Beijing
Declaration and Platform for Action, the outcome of Beijing Plus Five, the Cairo
Programme of Action, and the Convention on the Elimination of All Forms of
Discrimination Against Women. Collectively, these remain the international
framework for advancing women'’s rights and equality.

Mr. Chairperson, in this the year of the 60th anniversary of the Universal
Declaration of Human Rights, widespread violations of women'’s rights persist.
During this session of the Third Committee, we will once again debate resolutions
on such grave and pervasive violations as the trafficking of women and girls, and
the myriad forms of violence that continue to be perpetrated with impunity against
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le point 59 a 'ordre du jour : Promotion de la femme

J'ai 'honneur de faire cette déclaration au nom de I'Australie, de la Nouvelle-Zélande
et du Canada.

Le Canada, 'Australie et la Nouvelle-Zélande réaffirment leur ferme attachement a la
Déclaration et a la Plate-forme d’action de Beijing, aux conclusions de « Beijing plus
cing », au Programme d’action du Caire et a la Convention sur I'élimination de toutes
les formes de discrimination a I'égard des femmes. Prises collectivement, ces
mesures continuent de servir de cadre international a la promotion des droits et de
Iégalité des femmes.

Monsieur le Président, a ’lheure ol nous célébrons le 60° anniversaire de la
Néclaration universelle des droits de 'homme. force est de constater la persistance de
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Troisieme Commission, le débat portera, une fois de plus, sur des résolutions relatives
A dee violations aravee et rénandues. telles aue la traite des femmes et des petites






